
Независимо от того, были ли тренировочные занятия действительными или нет, Расса все
равно отваживался каждый вечер, как правило, гораздо позже, чем обычно, и без
сопровождения отца. Иногда это были тренировки, иногда охота, но самым обычным делом,
которое Расса любил делать больше всего на свете, был бег.

Расса мог часами перемещаться по северо-западному ландшафту, не имея ничего, что могло
бы помешать ему. Он практически все это запечатлел на карте на память, и именно во время
одного из таких случаев он открыл для себя радости Варкевского ночного рынка.

В конце концов, если двухкилометровый спринт занял у него всего десять секунд, то 60
километров Рассе было легко преодолеть за чуть более чем 5 минут.

Несмотря на свой бедный наряд - рубашку, брюки, сапоги, куртку и капюшон, Расса довольно
быстро понял, что его бледная кожа привлекает к себе внимание. Его темные волосы и глаза
также были предметом обсуждения, как он понял, слушая различные разговоры на рынке.
После некоторого размышления он поднял капюшон и продолжил свой путь.

Рынок был заполнен самыми разными товарами. Одежда, украшения, корзины, булавки, свечи
и всевозможные блюда, как свежеприготовленные, так и свежевыращенные. Расса восхищался
своим великолепием и даже делал паузу на центральной площади, где весело играл
менестрельский оркестр для собравшихся толпы. Проходя мимо одного из таких Продавцов,
Расса был насильно втянут в это.

"Эй! Парень, подойди и попробуй эти новые медовые пирожные! Это все ярость столицы!" -
хвастался Продавец.

Расса на мгновение остановился и посмотрел, торты в цветочной форме были маленькие, но
глазированные сверху, а Расса посмотрел на Продавца: "У меня нет денег".

Продавец выглядел разочарованным: "А как же твои родители? Уверен, что один из них
рядом?"

В очереди, Продавец смотрел вверх и вниз по улице, а потом обратно на Рассу.

"Извини", Расса пожал плечами с маленькой улыбкой.

"Ах, наверное, к лучшему", - вздохнул Продавец в разочаровании в гораздо более спокойном
тоне, - "Эти вещи притягивают к себе так сладко, а такие сладкие вещи лучше всего иметь в
умеренном тоне". Немного каждый день".

Расса знал, что заявление не было направлено на него, так как Продавец пошел привлечь еще
одного клиента. Но, тем не менее, последние четыре слова внезапно прозвучали в Рассе.



Немного каждый день? Почему он об этом не подумал?

Как осознание рассвело на Расса, что, возможно, просто, может быть, ему не придется брать
жизни так легко, чтобы выжить больше, он был наполнен волнением.

Он больше не ходил по рынку, он уехал из города напрямую, и ушел в лес.

Прошло всего четыре дня с тех пор, как он кормился раньше, так что он был немного голоден.
Решив, что ближе к озеру, Расса перед охотой подождал, пока не окажется ближе к деревне.

Он нашел крупного оленя и, не раздумывая, прицелился к нему, опустив его на землю и
закрепив на месте прыгающие конечности.

Расса протянул клыки, процесс, который когда-то был болезненным, теперь носил второй
характер. Он наклонился вперед и вонзил клыки в шею оленя.

Рассе потребовалось некоторое время, чтобы практиковать чистоту при питье крови. Первые
несколько раз кровь легко проливалась изо рта и стекала по подбородку и шее, окрашивая его
одежду. В конце концов, Расса научился принимать рот поменьше, чтобы легче глотать. Это
было почти неудобно, и если бы помимо отца были и другие, кто мог бы пережить тот факт, что
Расса пил кровь, тогда, возможно, он был бы более застенчивым. В конце концов, научиться
глотать с широко раскрытым ртом и под разными углами было не совсем легко. Но в конце
концов он научился. С добавлением к его клыкам токсина, который обездвиживал его жертву,
это сделало обучение чистоте во время еды намного легче.

Но, как и каждый раз, когда Расса начинал пить кровь, его охватила непреодолимая
потребность в большем количестве крови. Принуждая контролировать свои инстинкты, Расса
сосал и проглотил в меньшем количестве, обращая внимание на свой аппетит. Пока разум
говорил ему продолжать, тело говорило ему, что этого достаточно.

Как он и думал, Олень был еще жив. В ужасе, судя по быстрому сердцебиению, но живой. Расса
не мог не радоваться, которая проникла сквозь него. Он не должен был убивать! Он начал
отступать от шеи Оленя, но его инстинкты боролись против него. Они призывали его
продолжать, завершить убийство. Закрыв глаза и заставив его инстинкты подчиниться, Рассе
удалось отступить. Он почувствовал еще одно желание, как он его клыки втянуты, стремление
лизать по ране, которую он сделал на оленя. Расса нахмурился в отвращении. Эти инстинкты
становились все более странными. Отвернувшись, Расса побежал к озеру, чтобы прибраться. В
конце концов, Олень скоро сможет двигаться, более крупные животные лучше боролись с
обездвиживающими токсинами, чем более мелкие.

***

На следующее утро, когда Расса сопровождал своего отца в поле, он говорил о своем открытии



низким голосом. Его отец был в восторге от него и призывал Рассу продолжать
экспериментировать с этой теорией и обучать подчинению своих инстинктов. Расса серьезно
кивнул. В конце концов, это был первый раз за три года, когда он увидел конец убийству.
Независимо от того, были ли они просто животными или нет, Рассе не нравилось забирать
жизнь. Он воспринимал это как необходимость крови, но это не означало, что ему было
комфортно, особенно когда в худшие моменты голода его клыки болели бы за кровь тех, кого
он любил. Будь то друзья, семья или любой случайный человек, никто не был в безопасности от
голода Расса, и он невероятно усердно трудился, чтобы обеспечить их безопасность. Скорее
всего, они никогда не узнали бы, от чего он страдал. Когда его тело так ужасно болело, что он
с трудом мог пошевелить даже мышцей. Когда его горло горело, как клеймо, но облегчения не
было. Никакого облегчения, бар от того, что сидел прямо под поверхностью кожи каждого
человека. Были ночи, когда он чуть было не упал, только для того, чтобы отец направил его в
лес, как одну овчарку со стадом. К счастью, те дни теперь казались далекими воспоминаниями.

Лишь после полудня, когда охотники вернулись с телом оленя со следами клыков на шее, Расса
понял свою ошибку.
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